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通告
———

敬啟者有關昔寓香港銅鑼灣高士威道
十六至二十二號十九樓 B 室已故陳淑
琼女士之遺產事務根據香港法例第二
十九章信託人法則第二十九節通告如
下﹕

———
上述遺產之遺囑執行人欲將上述遺產作最後分
配，凡有關人仕如欲對上述遺產提出任何要求
或索賠必須於二零一七年四月十二日前將有關
資料詳情遞交施文律師行．遺囑執行人將予以
適當處理。

逾期後，遺囑執行人將對遺產作最後分配，而
無須對任何未有提出要求或索賠人仕負任何責
任。

日期︰二零一七年二月十日

施文律師行
遣囑執行人之代表律師行

地址︰香港中環皇后大道中十五號置地廣場約
克大廈十字樓一零零二至一零零三室

( 檔案編號︰ SC/PRO/1780–16) 

NOTICE
———

IN THE ESTATE of CHAN, SOK 
KING (陳淑琼), late of 19B, 16–22 
Causeway Road, Causeway Bay, Hong 
Kong, Widow, deceased

———
NOTICE IS HEREBY GIVEN pursuant to S.29 
of the Trustee Ordinance, (Cap. 29) of the 
intention of the Executors to make a final 
distribution of the above estate.

Any person interested or having any claims 
against the above estate is required to send 
particulars thereof to the undersigned Solicitors 
for the Executors of the above estate on or 
before 12th day of April 2017 after which date 
the Executors will distribute the above Estate 
having regard only to the claims, whether formal 
or not, of which the Executors then had notice 
and shall not, as respects the property so 
conveyed or distributed, be liable to any person 
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of whose claim the Executors have not had 
notice at the time of conveyance or distribution.

Dated 10th day of February 2017

F. ZIMMERN & CO.
Solicitors for the Executors

of Rooms 1002–3, 10th Floor,
York House, The Landmark,

15 Queen’s Road, Central,
Hong Kong.
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